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COMPOSITION ROMA 01 11

INATTESA ARMONIA DI CONTRASTI.
UNEXPECTED HARMONY OF CONTRASTS.
HARMONIE INATTENDUE DES CONTRASTES.

La superficie esterna del lavabo, abbinata all'elemento Structura, si armonizza con le
venature del marmo di Carrara. _ The external washbasin surface , combined with the
Structura element, harmonizes with the veins of Carrara marble. _ La surface externe
du lavabo, accouplée a I'élément Structura, s'harmonise avec les veines du marbre
de Carrare.
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Structura e I'elemento metallico che sorregge la base con cassettoni e ripiano, disponibile
anche nella versione con porta-salviette integrato, che aggiunge praticita all'insieme. _
Structura is the metal element that supports the base with drawers and shelf, also available
in the version with integrated towel holder, which adds practicality to the whole. _ Structura
est I'élément en métal qui soutient la meuble bas avec des tiroirs et étagere, également
disponible dans la version avec porte-serviette intégré, qui ajoute praticité a I'ensemble.
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COMPOSITION ROMA 02
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Sopra il lavabo, tutt'uno con il top Lava che replica la pietra spaccata, trova posto il nuovo
specchio Lux 2, illuminato sui lati verticali. _ Above the sink, one piece with the Lava top
that replicates the split stone, finds place the new Lux 2 mirror, illuminated on the vertical
sides. _ Au-dessus de la vasque, toute en une piece avec le plan de toilette Lava qui
reproduit la pierre fendue, il y a le nouveau miroir Lux 2, éclairé sur les cotés verticaux.
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[l piano in HPL Rovere Primitivo crea uno straordinario effetto se abbinato alla vasca
integrata con copripiletta nella stessa finitura. _ The HPL Oak Prmitivo top creates an
extraordinary effect when combined with the integrated tank with a cover in the same
finish. _ Le plan de toilette HPL Chéne Primitivo crée un effet extraordinaire lorsqu'il
est accouplé avec la vasque intégré et son plan couvre bonde dans la méme finition.
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30 PUNTOTRE

ROMA™

PROTAGONISTA DI QUESTA COMPOSIZIONE, CON
BASI SFALSATE A CREARE UN DOPPIO PIANO
D'APPOGGIO, E LO SPECCHIO SLIDE 2 SCORREVOLE,
ELEGANTISSIMO NELLA SUA ESSENZIALITA.

Ingombro/overall/encombrement: L.2000 P.520 mm

The principal of this composition,
with offset bases to create

a double top, is the Slide 2
sliding mirror, very elegant

in its simplicity.

Le protagoniste de cette
composition, avec des bases
décalées pour créer un double
plan de toilette, est le miroir
coulissant Slide 2, tres élégant
dans sa simplicité.
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GIOCO DI VOLUMI.
PLAY OF VOLUMES.
JEUX DE VOLUMES.
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Gli spazi d'appoggio e di contenimento non mancano: nello spazio che viene a crearsi tra
le due basi sfalsate e stato inserito un vano porta-salviette. _ The space for support and
containment is not lacking: in the space that is created between the two offset bases,

a towel compartment has been inserted. _ Les espaces d'appui et de rangement ne
manguent pas: dans l'espace créé entre les deux meubles bas décalés, un meuble ouvert
a serviettes a été ajouté.
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COMPOSITION ROMA 04

Lo specchio scorrevole Slide 2 in versione nuda fa parte della gamma di
componenti Structura. E disponibile in alluminio antracite e in altre quattro finiture
opzionali. _ The Slide 2 sliding mirror in raw version is part of the Structura range
of components. It is available in anthracite aluminum and in four other optional
finishes. _ Le miroir coulissant Slide 2 en version nue fait partie de la gamme de
composants Structura. Il est disponible en aluminium anthracite et dans quatre
autres finitions optionnelles.
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E comodo il pensile a giorno posto accanto allo specchio, che € illuminato dalla nuova
lampada a LED Stick, realizzata su misura. _ The open wall unit next to the mirror, which
is illuminated by the new tailor-made LED Stick lamp, is convenient. _ L'unité murale
ouverte a coté du miroir, qui est éclairée par la nouvelle lampe baton LED sur mesure,
est pratique.
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COMPOSITION ROMA 06
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Un capiente lavabo soprapiano con finitura esterna in nickel appoggia sul prezioso top

in pietra grey. _ A large countertop sink with external nickel finish lays on the precious
gray stone top. _ Une grande vasque a poser sur plan, avec la finition extérieure en nickel,
s'appuie sur le précieux plan de toilette en pierre grey.
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Oltre a essere un elemento decorativo di grande eleganza, il pensile Structura in
ottone spazzolato & il perfetto contenitore per oggetti d'uso quotidiano e accessori.
_ In addition to being a decorative element of great elegance, the Structura wall unit
in brushed brass is the perfect container for everyday objects and accessories. _
Au-dela d'étre un élément décoratif de grande élégance, le meuble haut Structura
len laiton brossé est le récipient parfait pour les objets et les accessoires de tous

es jours.
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Non passano inosservati i dettagli metallici di Structura e del lavabo

a catino. _ The metallic details of Structura and of the basin washbasin
do not go unnoticed. _ Les détails métalliques de Structura et du
lavabo ne passent pas inapergus.
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Oltre che sull'ampio piano d'appoggio, gli oggetti d'uso quotidiano si possono riporre nel
pensile a muro, che ha sia vani chiusi sia vani a giorno. _ In addition to the large table
top, everyday objects can also be stored in the wall unit, which has both closed and open
spaces. _ En plus de I'ample plan d'appui, les objets d'usage quotidien peuvent également
étre remis aussi dans le meuble haut, qui a soit des espaces fermés, que des espaces
ouverts.
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ROMA™

UNA COMPOSIZIONE COMPATTA CHE RIVELA

LA SUA ESCLUSIVITA NELLA SCELTA DI FORME
ESSENZIALI, COME QUELLA DI STRUCTURA, SOTTILE
ELEMENTO METALLICO CHE SORREGGE LA BASE.
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A compact composition that
reveals its exclusivity in the
choice of essential shapes,
such as Structura, a thin metal
element that supports the base.

Une composition compacte qui
révele son exclusivité dans le
— choix des formes essentielles,
comme celle de Structura, un
élément métalliqgue mince qui
soutient le meuble bas.

Ingombro/overall/encombrement: L.1085 P.520 mm
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Structura puo essere arricchita dal porta-salviette, elegante e pratico accanto al lavabo.
_ Structura can be enriched by the towel rail, elegant and practical next to the sink. _
Structura peut étre enrichi par le porte-serviette, élégant et pratique a coté de la vasque.
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COMPOSITION ROMA 10
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In questa variante di colore, la base e abbinata al nuovo specchio Lux 4 con profilo
illuminato a LED. _ In this color option, the base is combined with the new Lux 4 mirror
with LED illuminated profile. _ Dans cette variante de couleur, le meuble bas est assorti
avec le nouveau miroir Lux 4 avec profil lumineux a LED.
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Oltre al piano d'appoggio accanto al lavabo, due ampi cassetti offrono tutto lo spazio
di contenimento necessario. _ In addition to the countertop next to the sink, two large
drawers offer all the necessary storage space. _ En plus du grand plan d'appui a coté
de la vasque, deux amples tiroirs offrent tout I'espace de rangement nécessaire.




